See the notice on TED website

291129-2026 - Konkurrensutsattning

Tyskland — Montering av dorrar, fonster och tillhérande element — Neubau Kita Piesbach -
Fenster, AuBentiiren und Sonnenschutz

OJ S 82/2026 28/04/2026

Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem

Byggentreprenader

1. Upphandlare

1.1. Upphandlare
Officiellt namn: Gemeinde Nalbach
E-postadress: m.schleiger@nalbach.de
Kdparens rattsliga status: Lokal myndighet
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Allman offentlig forvaltning

2. Forfarande

2.1. Forfarande
Titel: Neubau Kita Piesbach - Fenster, Auf3entliren und Sonnenschutz
Beskrivning: Neubau Kita Piesbach - hier: Fenster, Auflentiren und Sonnenschutz
Forfarandets identifierare: e7d3df1e-e8d9-43f4-9a7c¢c-3f6ccadd2427
Intern identifierare: 26-06-011
Typ av forfarande: Oppet
Forfarandet ar paskyndat: nej

2.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Byggentreprenader
Huvudklassificering (cpv): 45421100 Montering av dorrar, fonster och tillhdrande element

2.1.2. Leveransplats
Del av land (NUTS): Saarlouis (DEC04)
Land: Tyskland
Kompletterande information: Baustellenzufahrt Die Baustelle befindet sich im Ortsteil Piesbach
der Gemeinde Nalbach. Die Anfahrt erfolgt entweder von Nalbach kommend Uber die
Piesbacher Stral3e oder durch Piesbach Uber die Hauptstralle. Die Baustelle befindet sich
zwischen den Hausnummer 9 und 13. Die Einfahrt zur Baustelle befindet sich ebenfalls dort.
Nahere Informationen zum Erfullungsort entnehmen Sie bitte dem Leistungsverzeichnis.

2.1.4. Allmanna upplysningar
Kompletterande information: #Bekanntmachungs-ID: CXVHYRRYTPNZ3JNU#
Anderslautende Geschafts-, Liefer- oder Zahlungsbedingungen der Auftragsnehmerin oder
des Auftragnehmers, auch soweit sie Gegenstand einer Auftragsbestatigung oder sonstiger
Bestatigungen der Auftragsnehmerin oder des Auftragnehmers sind, werden nicht Bestandteil
des Vertrages, auch wenn der Auftraggeber ihnen im Einzelfall nicht ausdricklich widerspricht.
Bitte beachten Sie, dass grundsatzlich das Leistungsverzeichnis sowohl als pdf-Datei sowie
als GAEB-Datei (.84-Format) einzureichen ist. Fehlt eine der beiden Dateien, wird diese
nachgefordert. Wird dieser Nachforderung nicht fristgemall nachgekommen, kann das
Angebot ausgeschlossen werden.
Rattslig grund:
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2.1.6. Uteslutningsgrunder
Kallor till uteslutningsgrunder: Meddelande
Asidoséttande av skyldigheter som faststéllts enligt nationella uteslutningsgrunder: Rein
nationale Ausschlussgriinde sind ein zwingender bzw. fakultativer Ausschlussgrund gem.
§§123 bis 126GWB
Deltagande i en kriminell organisation: Bildung krimineller Vereinigungen ist ein zwingender
bzw. fakultativer Ausschlussgrund gem. §§123 bis 126GWB
Terroristbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet: Bildung terroristischer
Vereinigungen ist ein zwingender bzw. fakultativer Ausschlussgrund gem. §§123 bis 126GWB
Penningtvatt eller finansiering av terrorism: Geldwasche oder Terrorismusfinanzierung ist ein
zwingender bzw. fakultativer Ausschlussgrund gem. §§123 bis 126GWB
Bedragerier: Betrug oder Subventionsbetrug ist ein zwingender bzw. fakultativer
Ausschlussgrund gem. §§123 bis 126GWB
Korruption: Bestechlichkeit, Vorteilsgewahrung und Bestechung sind zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Barnarbete och andra former av manniskohandel: Menschenhandel, Zwangsprostitution,
Zwangsarbeit oder Ausbeutung ist ein zwingender bzw. fakultativer Ausschlussgrund gem.
§§123 bis 126GWB
Asidosattande av skyldigheten att betala skatter: VerstéRe gegen Verpflichtungen zur Zahlung
von Steuern oder Abgaben sind ein zwingender bzw. fakultativer Ausschlussgrund gem.
§§123 bis 126GWB
Asidosattande av skyldigheten att betala sociala avgifter: VerstoRe gegen Verpflichtungen zur
Zahlung von Sozialversicherungsbeitragen sind ein zwingender bzw. fakultativer
Ausschlussgrund gem. §§123 bis 126GWB
Asidosattande av skyldigheter enligt miljlagstiftningen: VerstéRe gegen umweltrechtliche
Verpflichtungen sind ein zwingender bzw. fakultativer Ausschlussgrund gem. §§123 bis
126GWB
Asidosattande av skyldigheter enligt sociallagstiftningen: Verstoe gegen sozialrechtliche
Verpflichtungen sind ein zwingender bzw. fakultativer Ausschlussgrund gem. §§123 bis
126GWB
Asidosattande av skyldigheter enligt arbetsratten: VerstéRe gegen arbeitsrechtliche
Verpflichtungen sind ein zwingender bzw. fakultativer Ausschlussgrund gem. §§123 bis
126GWB
Insolvens: Der Zahlungsunfahigkeit vergleichbare Lage gemaf nationaler Rechtsvorschriften:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlusssgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Tvangsforvaltning: Insolvenz ist ist ein zwingender bzw. fakultativer Ausschlussgrund gem.
§§123 bis 126GWB
Avbruten naringsverksamhet: Einstellung der beruflichen Tatigkeit ist ein zwingender bzw.
fakultativer Ausschlussgrund gem. §§123 bis 126GWB
Situation som enligt nationell lagstiftning motsvarar konkurs: Insolvenz vergleichbares
Verfahren sind zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§123 bis 126 GWB
Allvarligt fel i yrkesutdvningen: Schwere Verfehlungen sind ein zwingender bzw. fakultativer
Ausschlussgrund gem. §§123 bis 126GWB
Avtal med andra ekonomiska aktérer med syfte att snedvrida konkurrensen:
Wettbewerbsbeschrankende Vereinbarungen sind ein zwingender bzw. fakultativer
Ausschlussgrund gem. §§123 bis 126GWB
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Intressekonflikt pa grund av deltagande i upphandlingsforfarandet: Interessenkonflikt ist ein
zwingender bzw. fakultativer Ausschlussgrund gem. §§123 bis 126GWB

Direkt eller indirekt deltagande i forberedelserna av detta upphandlingsforfarande:
Wettbewerbsverzerrung wegen Vorbefassung sind ein zwingender bzw. fakultativer
Ausschlussgrund gem. §§123 bis 126GWB

Fortida uppsagning, skadestand eller andra jamforbara sanktioner: Mangelhafte Erfiillung
eines fruheren offentlichen Auftrags ist ein zwingender bzw. fakultativer Ausschlussgrund
gem. §§123 bis 126GWB

Har lamnat oriktiga uppgifter, har undanhallit information, kan inte férete de handlingar som
kravs eller har tillagnat sig konfidentiell information om férfarandet: Tauschung oder
unzulassige Beeinflussung des Vergabeverfahrens ist ein zwingender bzw. fakultativer
Ausschlussgrund gem. §§123 bis 126GWB

5. Del (anbudsomrade)

5.1. Del (anbudsomrade): LOT-0001
Titel: Neubau Kita Piesbach - Fenster, AuRRentiren und Sonnenschutz
Beskrivning: Der Neubau der Kindertagesstatte in Piesbach umfasst im Gewerk Fenster,
AuRenturen und Sonnenschutz die vollstandige Lieferung, Montage und Planung aller
entsprechenden Bauelemente. Dabei handelt es sich um ein eingeschossiges Massivgebaude
mit modernen bauphysikalischen Anforderungen wie Warme-, Schall-, Feuchte- und
Brandschutz. Die Ausfuhrung muss nach aktuellen DIN-Normen sowie den anerkannten
Regeln der Technik erfolgen und beinhaltet auch Verglasung, Beschlage, Abdichtungen und
Sonnenschutzsysteme. Besondere Anforderungen bestehen an die Materialqualitat,
Energieeffizienz (u. a. U-Werte), Sicherheit sowie an die Koordination mit anderen Gewerken
im Bauablauf. Zusatzlich sind umfangreiche Nebenleistungen wie Werkplanung, statische
Nachweise, Dokumentation, Baustellenkoordination und Einhaltung von
Sicherheitsvorschriften Bestandteil der Leistung. Weitere und nahere Informationen finden Sie
im Leistungsverzeichnis.
Intern identifierare: 26-06-011

5.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Byggentreprenader
Huvudklassificering (cpv): 45421100 Montering av dorrar, fonster och tillhérande element

5.1.2. Leveransplats
Del av land (NUTS): Saarlouis (DECO04)
Land: Tyskland
Kompletterande information: Baustellenzufahrt Die Baustelle befindet sich im Ortsteil Piesbach
der Gemeinde Nalbach. Die Anfahrt erfolgt entweder von Nalbach kommend Uber die
Piesbacher Stralle oder durch Piesbach Uber die HauptstralRe. Die Baustelle befindet sich
zwischen den Hausnummer 9 und 13. Die Einfahrt zur Baustelle befindet sich ebenfalls dort.
Nahere Informationen zum Erfullungsort entnehmen Sie bitte dem Leistungsverzeichnis.

5.1.3. Uppskattad Ioptid
Varaktighet — annat: Okand

5.1.6. Allmanna upplysningar
Reserverad upphandling:
Deltagande ar inte reserverat.
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Namn pa och yrkeskvalifikationer for den personal som ska utfora kontraktet maste anges:
Behover inte anges

Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel

Upphandlingen omfattas av Varldshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
‘ja

Upphandlingen ar ocksa lamplig for sma och medelstora foéretag: ja

Kompletterande information: #Besonders auch geeignet fur:other-sme# Beginn der
Auftragsausfihrung: spatestens 12 Werktage nach Zugang des Auftragsschreibens Ende der
Leistungserbringung: innerhalb von 110 Werktagen nach vorstehend genannter Frist Gber den
Ausflhrungsbeginn. Nahere Informationen entnehmen Sie bitte dem leistungsverzeichnis.

5.1.7. Strategisk upphandling
Syftet med strategisk upphandling: Det tas inte hansyn till milj6, sociala aspekter eller
innovation i upphandlingen

5.1.9. Urvalskriterier
Kallor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Registrering i ett relevant yrkesregister
Beskrivning av urvalskriterium: Eigenerklarung zur Eignung 124VOB (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung):

Kriterium: Andel underentreprenad
Beskrivning av urvalskriterium: VHB FB 233 Verzeichnis der Nachunternehmerleistungen (Mit
dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Kriterium: Registrering i ett relevant yrkesregister
Beskrivning av urvalskriterium: VHB 234 - Erklarung Arbeits-/Bietergemeinschaft (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Kriterium: Andel underentreprenad
Beskrivning av urvalskriterium: VHB 235 - Verzeichnis der Leistungen / Kapazitaten anderer
Unternehmen (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Kriterium: Andel underentreprenad
Beskrivning av urvalskriterium: VHB 236 - Verpflichtungserklarung anderer Unternehmen (Auf
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Eigenerklarung):

5.1.11. Upphandlingsdokument
Sprak som upphandlingsdokumenten ar officiellt tillgangliga pa: tyska
Sista dag for att begara kompletterande information: 20/05/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Osteuropeisk tid / centraleuropeisk sommartid
Adress till upphandlingsdokumenten: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXVHYRRYTPNZ3JNU/documents
Ad hoc-kommunikationskanal:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHYRRYTPNZ3JNU

5.1.12. Upphandlingsvillkor
Villkor for inlamning:
Elektronisk inlamning: Kravs
Adress for inlamning: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHYRRYTPNZ3JNU
De sprak som kan anvandas i anbuden eller anbudsansokningarna: tyska
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Elektronisk katalog: Ej tillaten

Alternativa anbud: Ej tillaten

Anbudsgivare far lamna in fler &n ett anbud: E;j tillaten

Tidsfrist fér mottagande av anbud: 28/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid /
centraleuropeisk sommartid

Varaktighet under vilken anbudet maste forbli giltigt: 57 Dagar

Information som kan kompletteras efter det att inlamningsfristen har 16pt ut:

All saknad information om leverantéren kan kompletteras efter det att inlamningsfristen har
16pt ut.

Kompletterande information: Fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte Unterlagen, deren
Vorlage mit dem Teilnahmeantrag und/oder dem Angebot gefordert war, werden
nachgefordert, soweit zulassig. Ebenso werden fehlende Preisangaben nachgefordert, soweit
zulassig.

Information om offentlig anbudsoppning:

Oppningsdatum: 28/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid / centraleuropeisk
sommartid

Kontraktsvillkor:

Kontraktet maste genomféras inom ramen fér program for skyddad anstallning: Nej

Villkor som géaller genomférandet av kontraktet: Einzureichende Unterlagen: * Mit dem
Angebot ** Mittels Eigenerklarung: - Eigenerklarung Russland-Sanktionen - GAEB x84 -
Leistungsverzeichnis - Verpflichtungserklarung Tariftreue Saarland allgemein ** Keine oder
anderweitige Formerfordernis: - Angebotsschreiben VHB FB 213 * Auf Anforderung der
Vergabestelle ** Mittels Eigenerklarung: - VHB 248 - Erklarung zur Verwendung von
Holzprodukten - VHB 223 - Aufgliederung der Einheitspreise ** Keine oder anderweitige
Formerfordernis: - VHB FB 221/222 Preisermittlung - Produktdatenblatter bekannter Fabrikate
- Freistellungsbescheinigung nach §48b Einkommenssteuergesetz

Elektronisk fakturering: Tillaten

Elektronisk bestallning kommer att anvandas: ja

Elektronisk betalning kommer att anvandas: ja

5.1.15. Metoder
Ramavtal:
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inkdpssystemet:
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inkopssystem

5.1.16. Kompletterande information, medling och provning
Provningsorganisation: Vergabekammer
Information om tidsfrist for provning: VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber zu
riigen. Im Ubrigen sind Verst6Re gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von zehn
Kalendertagen nach Kenntnis gegentber dem Auftraggeber zu rigen. Ein
Nachprufungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, bei der zustandigen Vergabekammer zu
stellen (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)). Die o.a. Fristen gelten
nicht, wenn der Auftraggeber gemaf § 135 Absatz 1 Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige
Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat,
ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt sich ein Auftraggeber Uber die
Unwirksamkeit eines geschlossenen Vertrages hinweg, indem er die Informations- und
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Wartepflicht missachtet (§ 134 GWB) oder ohne vorherige Veroffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies
aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o6ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union (§ 135 GWB).

Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsférfarandet: Gemeinde
Nalbach

Organisation som mottar anbudsansokningar: Zentrale Vergabestelle im Landkreis Saarlouis

8. Organisationer

8.1. ORG-0001
Officiellt namn: Gemeinde Nalbach
Registreringsnummer: 0683890020
Postadress: Rathausplatz 1
Ort: Nalbach
Postnummer: 66809
Del av land (NUTS): Saarlouis (DEC04)
Land: Tyskland
E-postadress: m.schleiger@nalbach.de
Tfn: 06881880710
Den har organisationens roller:
Upphandlare
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsforfarandet

8.1. ORG-0002
Officiellt namn: Vergabekammer
Registreringsnummer: 10000000-00108010000001-47
Postadress: Franz-Josef-Roder-Str. 17
Ort: Saarbrucken
Postnummer: 66119
Del av land (NUTS): Regionalverband Saarbriicken (DECO01)
Land: Tyskland
E-postadress: vergabekammer@wirtschaft.saarland.de
Tfn: +49 6815014994
Webbadress: https://www.saarland.de/mwide/DE/themen-aufgaben/weitere _aufgaben
/vergabekammern
Den har organisationens roller:
Provningsorganisation

8.1. ORG-0003
Officiellt namn: Zentrale Vergabestelle im Landkreis Saarlouis
Registreringsnummer: 10044000-9030000001-85
Postadress: Kaiser-Wilhelm-Str. 10
Ort: Saarlouis
Postnummer: 66740
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Del av land (NUTS): Saarlouis (DEC04)
Land: Tyskland

E-postadress: zvs@kreis-saarlouis.de

Tfn: +49 6831444910310

Den har organisationens roller:
Organisation som mottar anbudsansokningar

8.1. ORG-0004
Officiellt namn: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registreringsnummer: 0204:994-DOEVD-83
Ort: Bonn
Postnummer: 53119
Del av land (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Land: Tyskland
E-postadress: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Tfn: +49228996100
Den har organisationens roller:
TED eSender

Information om meddelandet

Identifierare/version for meddelandet: ee38a917-8e8b-4fb4-8f41-0b3a531ae3db - 01
Formulartyp: Konkurrensutsattning

Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem
Meddelandets undertyp: 16

Avsandningsdatum fér meddelandet: 27/04/2026 11:52:55 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid /
centraleuropeisk sommartid

Sprak som det har meddelandet finns officiellt tillgangligt pa: tyska

Meddelandets publiceringsnummer: 291129-2026

EUT S-nummer: 82/2026

Publiceringsdatum: 28/04/2026
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